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(Nota: Ese texto contiene los cambios introducidos sobre la base de las consultas de los
Presidentes desde el decimotercer periodo de sesiones de los 6rganos subsidiarios. En
particular, muchas Partes han propuesto gque el texto de |0s registros se incorpore en otros.
Algunas Partes proponen que las cuestiones relacionadas con |os registros correspondientes a
losarticulos 6 y 17 seincluyan en las adiciones 1 y 3, en tanto que otras proponen gue esas
partes del texto seincluyan en las directrices para la preparacion de la informacién requerida
en el articulo 7 del Protocolo de Kyoto. Después de consultas con las Partes, se han refundido
elementos de registro relacionados con €l articulo 12, para facilitar su incorporacién en la
adicion 2 del MDL. El presente texto se propone sin perjuicio de lugar final en que se

incor poren sus partes.

Se han introducido otras modificaciones sobre |a base de consultas relacionadas, entre
otras cosas, con & mantenimiento de registro de Partes no incluidasen el anexo | y delas
consecuencias de los parrafos 3y 4 del articulo 3. Con €l fin de aclarar € texto se han
introducido algunos cambios de forma.)

|. [Proyecto de decisién [D/CP.6]: Normasy directrices paralos registros

La Conferencia de las Partes,
Recordando su decision 7/CP.4 relativa a un programa de trabajo sobre |os mecanismos,

1. Recomienda que la Conferenciade las Partes en calidad de reunién de las Partes en €l
Protocolo de Kyoto, en su primer periodo de sesiones, adopte la decision adjunta;

2.  Pidea Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico y al Organo
Subsidiario de Ejecucion que preparen nuevas directrices parala aplicacion de la decision
recomendada en el parrafo 1, afin de asegurar la compatibilidad del disefioy € formato de los
registros nacionales y del registro del mecanismo para un desarrollo limpio, con miras asu
adopcion por la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el Protocolo de
Kyoto, en su primer periodo de sesiones.

Decision [-/CMP.1]

Normas v directrices paralos registros

La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en € Protocolo de
Kyoto,

[ Teniendo presentes] [ Tomando nota de] los parrafos 3, 4, 5, 7, 8, 10, 11, 12 y 13 del
articulo 3 del Protocolo de Kyoto,

Teniendo presente igualmente su decision 9/CP.4, de la Conferencia de | as Partes,

Afirmando que las actividades previstas en los articulos 6, 12 y 17 del Protocolo de Kyoto
deben ser objeto de sistemas de contabilidad precisos y verificables,

Habiendo considerado la decision [D/CP.6], de la Conferencia de las Partes,
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1. Decide aprobar las normasyy directrices paralos registros que figuran en el anexo de
la presente decision y cual esquiera nuevas directrices para su aplicacion;

2. Pidealasecretariade la Convencién que desemperie las funciones que se le asignan
en la presente decisién y en cualesquiera nuevas directrices para su aplicacion’.

! Ser& necesario especificar las consecuencias financieras de este parrafo.
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[Anexo]
[NORMASY DIRECTRICES PARA LOS REGISTROS]

[A. Definiciones

A losfines del presente anexo:

a)
b)

c)

d)

f)

9)

h)

)

k)

Por "Protocolo” se entiende el Protocolo de Kyoto de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climético, aprobado el 11 de diciembre de 1997.

Por "Parte" se entiende una Parte en el Protocolo, a menos que se indique otra cosa.

Por "Parte incluida en el anexo I" se entiende una Parte incluidaen el anexo | dela
Convencién, con las enmiendas de que pueda ser objeto, o una Parte que haya hecho
lanotificacion previstaen € inciso g) ddl parrafo 2 del articulo 4 de la Convencion, y
sea Parte en el Protocolo de Kyoto.

Por "Parte no incluidaen el anexo 1" se entiende una Parte no incluida en el anexo |

de la Convencidn, con las enmiendas de que pueda ser objeto, que no haya hecho la
notificacion prevista en el inciso g) del parrafo 2 del articulo 4 de la Convencion, y

sea Parte en el Protocolo de Kyoto.

Por "Parte incluida en €l anexo B" se entiende una Parte incluida en € anexo B del
Protocolo.

Por "articulo" se entiende un articulo del Protocolo, a menos que se indique
otra cosa.

[Las "unidades de la cantidad atribuida’ o "UCA"] [las "fracciones de la cantidad
atribuida" o "FCA"] son [fracciones con nimero de serie de la cantidad atribuida de
una Parte incluida en €l anexo B] [unidades cal culadas de conformidad con los
parrafos[3,4,] 7y 8 del articulo 3].

Las "unidades de reduccion de las emisiones’ 0 "URE" son unidades [expedidas]
[transferidas] de conformidad con € articulo 6 y las disposiciones con €l
relacionadas.

Las "reducciones certificadas de las emisiones' 0 "RCE" son unidades expedidas de
conformidad con € articulo 12 y las disposiciones con €l relacionadas.

Las[UCA] [FCA], URE y RCE son unidades que corresponden, todas ellas, a una
tonel ada de equivalente en didxido de carbono, calculadas usando los potenciales de
calentamiento atmosférico definidos en la decision 2/CP.3 con las modificaciones de
gue posteriormente puedan ser objeto de conformidad con €l articulo 5.

[La"cantidad atribuida” incluyelas[UCA,] [FCA,] URE y RCE.]
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B. Registros nacionales

1. CadaParteincluidaen e anexo B establecerdy mantendra un registro nacional parallevar
la contabilidad exacta de |a expedicion, posesion, transferencia, adquisicion, anulacion y retirada
de[las[UCA] [FCA], URE y RCE] [lacantidad atribuida)].

2.  CadaParteincluidaen el anexo B designara a una organizacion como administrador de su
registro parallevar el registro naciona de la Parte.

3. Unregistro nacional se llevara en forma de base de datos informatizada normalizada que
contenga, entre otras cosas, elementos de datos comunes correspondientes a la expedicién,
posesion, transferencia, adquisicion, anulacion y retiradade [las[UCA] [FCA], URE y RCE]
[lacantidad atribuida]. El disefioy el formato de |os registros nacional es se conformaran a
nuevas directrices parala aplicacion de ladecision [-/CMP.1] que aprobarala Conferenciade las
Partes en calidad de reunién de las Partes en € Protocolo Kyoto (CP/RP).

4. Cada[UCA] [FCA], URE y RCE figurara solo en una cuenta en un registro en un
momento dado.

5.  Cadados o mas Partesincluidas en e anexo B podran llevar voluntariamente sus
respectivos registros nacional es en un sistema consolidado, siempre y cuando cada registro
nacional siga siendo juridicamente distinto.

6. CadaParteincluidaen e anexo B tendra al menos una cuenta de haberes en su registro
nacional. Cuando esa Parte autorice a personas juridicas a mantener [las[UCA] [FCA], URE o
RCE] [la cantidad atribuida] bajo su responsabilidad, cada una de esas personas juridicas tendra
una cuenta de haberes separada en €l registro nacional de la Parte.

7.  CadaParteincluidaen el anexo B tendra una cuenta especial de retirada en su registro
nacional para cada periodo de compromiso. [Las[UCA] [FCA], URE y/o RCE] [La cantidad
atribuida) se transferird n] alacuenta especial de retirada para demostrar e cumplimiento por la
Parte de sus compromisos dimanantes del parrafo 1 del articulo 3, de conformidad con las
modalidades parala contabilidad de las cantidades atribuidas en virtud del parrafo 4 del

articulo 7. [Las[UCA] [FCA], URE y RCE] [Lacantidad atribuida] transferida[s] ala cuenta de
retirada de una Parte no se transferird[n] de nuevo.

8. [CadaParteincluidaen el anexo B tendrd al menos una cuenta especial de cancelacion en
su registro nacional para cada periodo de compromiso alaque transferira[las [UCA] [FCA]]
[las[UCA] [FCA], URE y/o RCE] [Lacantidad atribuida] para[cancelar] [sustraer] [las[UCA]
[FCA]] [las[UCA] [FCA], URE y/o RCE] [La cantidad asignada] equivalente a emisiones netas
segun los parrafos 3 'y 4 del articulo 3, de conformidad con las modalidades parala contabilidad
de las cantidades atribuidas en virtud del parrafo 4 del articulo 7. [Las[UCA] [FCA], URE

y RCE] [Lacantidad asignada) transferida[s] a esa cuenta de cancelacion no se transferiran de
nuevo y no podran utilizarse para demostrar el cumplimiento por una Parte de sus compromisos
dimanantes del parrafo 1 del articulo 3]

9. CadaParteincluidaen el anexo B [tendrd] [podratener] al menos una cuenta especial de
cancelacién en su registro naciona para cada periodo de compromiso, ala que la Parte o sus
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personas juridicas autorizadas pueden transferir [las[UCA] [FCA], URE y/o RCE] [la cantidad
atribuida] para cancelarla[s] de manera que no pueda[n] utilizarse para cumplir sus compromisos
dimanantes del parrafo 1 del articulo 3. [Las[UCA] [FCA], URE y RCE [Lacantidad atribuida]
transferidals] a esa cuenta de cancelacion no podrd[n] transferirse de nuevo y no podrdn]
utilizarse para demostrar e cumplimiento por una Parte de sus compromisos dimanantes del
parrafo 1 del articulo 3.

10. [CadaParteincluidaen & anexo B llevard una cuenta especial de su cantidad atribuida de
excedentes en su registro nacional para cada periodo de compromiso. Unavez verificadala
disponibilidad de [UCA] [FCA] excedentaria 'y expedidos por |la secretaria los certificados
correspondientes, las[UCA] [FCA] excedentes [certificadas] se transferiran de su cuenta de
origen ala cuenta en que la Parte mantenga la cantidad atribuida excedentaria.]

11. Cada cuentade un registro nacional tendrd un nimero de cuenta exclusivo que
comprendera | os siguientes el ementos:

a)  Cddigo deidentificacion delaParte: identificarala Parte en cuyo registro nacional
se mantenga la cuentay utilizard el codigo de paises de dos letras establecido y
definido por la Organizacion Internacional de Normalizacion (1SO 3166);

b)  Unnumero exclusivo: identificarala cuenta utilizando un nimero exclusivo dela
cuenta de la Parte en cuyo registro nacional selleva.

12. Cadaregistro nacional ofreceraun interfaz facil y publicamente accesible que permitaalos
interesados consultar l1ainformacion no confidencial contenida en el registro, incluida, entre
otras cosas, lainformacion especificada en e apéndice infra.

C. Expedicién y transacciones

13. CadaParteincluidaen e anexo B inscribird, antes del periodo de compromiso y antes de
cual esguiera transacciones que tengan lugar para ese periodo de compromiso, su cantidad
atribuida[inicial] establecida de conformidad con las modalidades parala contabilidad de las
cantidades atribuidas en virtud del parrafo 4 del articulo 7, en su registro nacional

como [UCA] [FCA].

14. Cada[UCA] [FCA] tendraun nimero de serie exclusivo que comprendera los siguientes
elementos:

a)  Periodo de compromiso: identificarael periodo de compromiso parael que se expide
la[UCA] [FCA];

b) Partedeorigen: identificaralaParte incluidaen el anexo B que inscribid
la[UCA] [FCA] en su registro nacional y utilizara el cédigo de paises de dos letras
definido por la Organizacion Internacional de Normalizacién (1SO 3166);

c) Tipo: identificardlaunidad como [UCA] [FCA];

d) Unnumero exclusivo: identificarala[UCA] [FCA] utilizando un nimero exclusivo
dela[UCA] [FCA] para €l periodo de compromiso identificado y la Parte de origen.
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Los numeros de serie se consignaran en bloques con nimeros inicialesy finales.
Paralas[UCA] [FCA] unicas, los numerosinicia y final serén idénticos.

15. [CadaParteincluidaen e anexo B hara cualesquiera[adiciones a su] cantidad atribuida
como resultado de las actividades realizadas en virtud de los parrafos 3 y 4 del articulo 3,

establ ecidas de conformidad con las modalidades para la contabilidad de |as cantidades
atribuidas segin el parrafo 4 del articulo 7, en su registro nacional como [UCA] [FCA].

Cada Parte incluida en €l anexo B cancelara cual esquiera [sustracciones de su] cantidad atribuida
con arreglo alos parrafos 3 y 4 del articulo 3, de conformidad con las modalidades parala
contabilidad de cantidades atribuidas segun €l parrafo 4 del articulo 7, transfiriendo

[UCA] [FCA] auna cuenta de cancelacion en su registro nacional .]

(Nota: Enladecision 9/CP.4y en e parrafo 4 del articulo 3 se utilizan los términos de " suma”

y "resta’ enrelacion con la cantidad atribuida. Esas adicionesy sustracciones se tratan en las
modalidades sobre la contabilidad de la cantidad atribuida a que se refiere €l parrafo 4 del
articulo 7. Tal vez haya que considerar cualesguiera consecuencias de cuando se dispondra de
la informacion sobre adiciones a la cantidad asignada o sustracciones de ella como resultado de
las actividades realizadas en virtud de los parrafos 3y 4 del articulo 3. El texto del Presidente
sobre uso de la tierra, cambio del uso de latierray silviculturareza: "el ajuste a la cantidad
atribuida a una Parte sera igual a las emisiones o supresiones de gases de efecto invernadero
netas... durante el periodo comprendido entre el 1° de enero de 2008 y el 31 de diciembre

de 2012..." (véase FCCC/SBSTA/2000/12, parr. 21.)

16. UnaParteincluidaen el B o, en €l caso de RCE, lajunta gjecutiva, expedira[las[UCA]
[FCA], URE y/o RCE] [la cantidad atribuida] de conformidad con [las presentes normasy
directrices]. El expedidor iniciaratoda operacion recurriendo a su registro nacional o, en el caso
de RCE, al registro del MDL paraingresar [las[UCA] [FCA], URE y/o RCE] [la cantidad
atribuida] en una cuenta concreta de ese registro. Tal operacion se completara cuando se
registre[n] en la cuenta de expedicion [las[UCA] [FCA], URE y/o RCE] [la cantidad atribuida]

especifica[g].

17. El cedentede[las[UCA] [FCA], URE y/o RCE] [la cantidad atribuida] iniciara cualquier
transferencia, inclusive alas cuentas de haberes, retirada, cancelacion [y de la cantidad atribuida
excedentaria], recurriendo a su registro nacional o, en el caso de transferencias de RCE de
cuentas de Partes no incluidas en el anexo |, a registro del MDL paratransferir [las[UCA]
[FCA], URE y/o RCE] [la cantidad atribuida] especificadd[s] a una cuenta especificade ese
registro o de otro. En el caso de unatransferencia a una cuenta de haberes, la cuenta que las
adquiere informara ala cuenta que las transfiere si acepta o rechazalatransferencia. A reserva
de notificacion por € diario de [expedicién y] transacciones de que no existen discrepancias en
relacion con latransferencia, ésta se considerara completada una vez suprimidas de la cuenta que
lastransfiere y registradas en la cuenta que las adquiere [las[UCA] [FCA], URE y/o RCE]

[la cantidad atribuida] especificada[s].

18. [LasPartesincluidas en €l anexo B que actien de conformidad con €l articulo 4 para
cumplir conjuntamente sus compromisos dimanantes del articulo 3 haran atribuciones de
conformidad con el articulo 4 mediante transferencias de [UCA] [FCA] entre los registros
nacionales de las Partes que participen en e acuerdo de que setrataen € articulo 4.]
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19. Enlosregistros nacionalesy €l registro del MDL se inscribiratoda expedicion,
transferencia, adquisicién, cancelacién y retirada de [las[UCA] [FCA], URE y/o RCE]
[la cantidad atribuida] inmediatamente después de completarse la transaccion.

D. Diario de [expedicion y] transacciones independientes

20. Lasecretariaestableceray llevardun diario de [expedicion y] transacciones independiente
para garantizar la[validez] [integridad] de expedicion y de las transacciones, incluidas la
transferencia, adquisicion, cancelacion y retirada de [las[UCA] [FCA], URE y/o RCE]

[la cantidad atribuida]. El diario de [expedicién y] transacciones garantizara que cada [UCA]
[FCA], URE y RCE figurara sdlo en una cuenta en un registro en un momento dado.

21. Al iniciar cualquier expedicion, transferencia, cancelacion o retirada de [las [UCA] [FCA],
URE y/o RCE] [la cantidad atribuida] y antes de completar esas acciones, €l registro iniciador
enviarg, como parte del proceso de transaccion, una descripcion de latransaccion iniciada al
diario de [expedicion y] transacciones. Respecto a cada una de esas transacciones:

a)  El registroiniciador creara un nimero de transaccion exclusivo que comprenderd el
periodo de compromiso para el que se propone latransaccion; el codigo de
identificacion de la Parte parala Parte incluida en el anexo B o, paratransferencias
de RCE delas Partes no incluidas en el anexo |, laParte no incluidaen e anexo |,
iniciando latransaccién (utilizando € cédigo de paises de dos |l etras definido por la
Organizacion Internacional de Normalizacion (1SO 3166)); y un nimero exclusivo
de esa transaccién para el periodo de compromiso y la Parte iniciadora.

b)  El registro iniciador enviarala descripcion de la transaccion propuestaa diario de
[expedicion y] transaccionesy, en €l caso de transferencias, al registro naciona que
las adquiera. Ladescripcion incluirael nimero de transaccion asignado por €l
registro iniciador; los nUmeros de serie (en forma de nimerosiniciales y finales) de
[las[UCA] [FCA], URE y/o RCE] [la cantidad atribuida] expedida[g], transferida[s],
cancelada[s] o retirada[s], y los nUmeros de cuenta pertinentes.

c) El diario de[expediciony] transacciones realizarg, al recibir la descripcion del
registro iniciador, una verificacion automética para tener la seguridad de que no hay
discrepancias con respecto a unidades retiradas o canceladas previamente; unidades
duplicadas; unidades expedidas indebidamente; el derecho de Partes que intervengan
en latransaccién a participar en los mecanismos; el derecho de personas juridicas
gue intervengan en latransaccion a mantener en su poder [las[UCA] [FCA], URE
y/o RCE] [la cantidad atribuida]; [e infracciones de la reserva del periodo de
compromiso de la Parte establ ecida de conformidad con las modalidades, normasy
directrices para el comercio de los derechos de emision]. Unavez terminadala
verificacion automética, e diario de [expedicion y] transacciones notificarala
iniciacion y, en el caso de transferencias, € registro de la Parte que las adquiere de
los resultados de |a verificacion automética.

d) Sid diario de[expediciony] transacciones notifica una discrepancia, € registro
iniciador terminaralatransaccion.
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€e) Siel diario de[expedicion y] transacciones no notifica ninguna discrepancia, e
registro iniciador o, en €l caso de transferencias, € registro de la Parte que las
adquiere enviarg, al completar o terminar latransaccion, la descripcion y una
notificacion de la complecion o terminacion de latransaccion al diario de
[expedicion y] transacciones. En el caso de transferencias, € registro de la Parte que
las adquiere enviard también esa descripcion y notificacion al registro iniciador.

22. El diario de [expedicion y] transacciones registrara todas las expediciones, transferencias,
adquisicionesy la cancelacion y retiradade [las[UCA] [FCA], URE y RCE] [la cantidad
atribuida) parafacilitar sus verificaciones automaticasy el examen en virtud del articulo 8. Esa
informacion comprenderalafechay la hora de cada transaccion e indicara que la transaccion es
unade las siguientes:

a)  Inscripcion delacantidad atribuida[inicial] como [UCA] [FCA] en un registro
nacional;

b)  [Inscripcion de cualquier [adicion ala] cantidad atribuida [de la Parte] como
resultado de actividades realizadas en relacion con los parrafos 3 'y 4 del articulo 3,
como [UCA] [FCA] en un registro nacional;]

(Nota 2. Véase la nota del parrafo 15.)

c) Unaprimeratransferencia de URE expedidas de conformidad con las directrices para
laaplicacion del articulo 6 del Protocolo de Kyoto;

d) Unaprimeratransferencia de RCE expedidas de conformidad con las modalidades y
procedimientos de un mecanismo para un desarrollo limpio;

e) [Unaprimeratransferenciade [UCA] [FCA] en un registro nacional de expedicién a
otro registro nacional;]

f)  Cudquier otratransferenciade [las[UCA] [FCA], URE [y RCE]] [la cantidad
atribuida).

(Nota: A reserva delas decisiones en relacion con la parte de los fondos recaudados, también
se podré verificar € diario de [expedicion y] transacciones independiente para tener la
seguridad de que, como parte del procedimiento de expedicion, el nimero apropiado de RCE se
transfiere a cuentas utilizadas para mantener y administrar la parte de los fondos recaudados.
El diario de [expediciony] expediciones podra desempefiar también una funcion equivalente en
el contexto de cualquier parte de fondos recaudados adoptada para los articulos 6y 17.)

E. Proyectos del articulo 6

23. UnaParteincluidaen e anexo B expedira URE convirtiendo [UCA] [FCA] expedidas
previamente por esa Parte e inscritas en su registro nacional. Una[UCA] [FCA] se convertiraen
URE agregando un cadigo de identificacion de proyecto a un nimero de serie y cambiando el
indicador tipo en e nimero de serie paraindicar unaURE. Otros elementos del nimero de serie
delas[UCA] [FCA] no variarén. El codigo deidentificacion del proyecto identificara el
proyecto del articulo 6 especifico parael que se expide la URE, utilizando un nimero exclusivo
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del proyecto de la Parte de origen. [Cada afo en que se expiden URE para un proyecto
especifico tendra un codigo de identificacion de proyecto diferente.]

24. Al efectuar esa expedicion, la Parte transferiralas URE, de conformidad con las

[presentes] normas y directrices [paralos registros segun el parrafo 4 del articulo 7], a cuentas de
los participantes en e proyecto, sobre la base del acuerdo de distribucién entre |os participantes
en el proyecto.

25. El registro nacional de la Parte de acogida contendrd, y pondra a disposicion mediante un
interfaz facil y publicamente accesible, |a siguiente informacion sobre todos |os proyectos
relacionados con €l articulo 6, identificada por €l cddigo de identificacion del proyecto, paralos
que la Parte ha expedido URE:

a)  Nombredel proyecto: identificarael proyecto con un nombre exclusivo;

b)  Ubicacion del proyecto: identificardlaPartey laciudad o regién en que se g ecuta el
proyecto;

c) Afo[s] de expedicion de URE: identificarael afio [los afios] en que se expiden URE
como resultado de cada proyecto relacionado con € articulo 6;

d) Informes. [incluirdn] [identificardn una ubicacién de Internet que contengal
versiones electrénicas que puedan obtenerse de [documentos de disefio del proyecto,
informes de validacion, notificaciones de registro, informes de vigilancia, informes
de verificacion, notificaciones de certificacion y notificaciones de expedicion de
URE] con respecto a cada proyecto relacionado con € articulo 6.

F. Reqgistro del mecanismo paraun desarrollo limpio (MDL)

26. Lajuntaejecutiva estableceray mantendra un registro del MDL parallevar una
contabilidad exacta de la expedicion de RCE [y la posesion, transferenciay adquisicion de RCE
por Partes no incluidas en el anexo I]. Lajunta g ecutiva establecera un administrador del
registro parallevar €l registro del MDL bajo su autoridad.

(Nota: S los sumideros retinen los requisitos de acuerdo con el MDL, tal vez haya que
considerar una funcion de cancelacion en e registro del MDL o fechas de expiracion de las
RCE para tratar cuestiones de permanencia.)

27. El registro del MDL sellevara en forma de base de datos informatizada normalizada que
contenga, entre otras cosas, elementos de datos comunes rel acionados con la expedicion de RCE
[y laposesion, transferenciay adquisicion de RCE por Partes no incluidas en el anexo 1]. El
disefio y el formato de |los registros nacional es se conformaran a nuevas directrices parala
aplicacion de ladecision [-/CMP.1] que aprobarala Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en e Protocolo de Kyoto (CP/RP).

28. Ené registro del MDL se estableceran una o varias cuentas para cada Parte no incluidaen
el anexo | que acoja una actividad de proyecto del MDL. [En € registro del MDL también se
estableceran una o varias cuentas para mantener y administrar la parte de fondos recaudados de
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actividades de proyectos relacionados con el MDL, inclusive en relacion con los gastos
administrativos y el fondo de adaptacion.]

29. Cadacuentadel registro del MDL tendra un nimero de cuenta exclusivo que comprendera
los siguientes elementos:

a)

b)

Cadigo de identificacion de la Parte: identificaraala Parte no incluidaen el anexo |
y utilizard el cédigo de pais es de dos | etras definido por |a Organizacion
Internacional de Normalizacion (1SO 3166) o, en €l caso de cuentas para mantener y
administrar la parte de fondos recaudados, identificara [lajunta € ecutival [el fondo
de adaptacion] [...];

Un ndimero exclusivo: identificarala cuenta utilizando un nimero exclusivo de la
cuentadel codigo de identificacion de la Parte.

30. Al recibir @ informe de certificacion de la entidad operacional designada, €l administrador
del registro:

31.

a)

b)

[Ingresara RCE equivalentes a la parte evaluada de fondos recaudados de la actividad
de proyectos en una o varias cuentas en €l registro del MDL para mantener y
administrar la parte de fondos recaudados;]

Ingresara RCE [equivalentes alas RCE restantes] de la actividad de proyectos en una
cuenta de la Parte no incluida en €l anexo | que acoja la actividad de proyectos del
MDL.

Cada RCE tendra un nimero de serie exclusivo que comprendera | os siguientes elementos:

a)

b)

Periodo de compromiso: €l periodo de compromiso para el que se expide la RCE.

Parte de origen: la Parte no incluidaen el anexo | que acogio la actividad de
proyectos del MDL vy utilizara el codigo de paises de dos letras definido por la
Organizacion Internacional de Normalizacion (1SO 3166).

Tipo: identificaralaunidad como RCE.

Un nimero exclusivo: identificarala RCE utilizando un nimero exclusivo dela
RCE para € periodo de compromiso identificado y Parte de origen. Los nimeros de
serie que se consignaran en blogues con nimerosiniciales y finales. Parauna RCE
Unica, los numerosinicial y final seran idénticos.

Cadigo de identificacion del proyecto: identificaralaactividad de proyectos del
MDL concretos paralosa que se expiden las RCE, utilizando un nimero exclusivo
del proyecto parala Parte de origen. [Cada afio en e que se expiden RCE paraun
proyecto concreto tendrd un codigo de identificacion del proyecto diferente.]

32. Al expedir RCE, el administrador del registro transferiralas RCE, de conformidad con las
normas y directrices para los registros [segun €l parrafo 4 del articulo 7], de la cuenta de |la Parte
no incluidaen &l anexo | que acojala actividad de proyectos del MDL a cuentas de participantes
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en |los proyectos (de la Parte o de las Partes incluidas en el anexo 1), sobre la base del acuerdo de
distribucion entre los participantes en |0s proyectos.

33. El registro del MDL contendra, y pondra a disposicion mediante un interfaz facil y
publicamente accesible, la siguiente informacion paratodas | as actividades de proyectos
relacionadas con el MDL, identificadas por el codigo de identificacion de proyecto, para el que
el registro del MDL ha expedido RCE:

a)

b)

c)

d)

Nombre del proyecto: identificarael proyecto con un nombre exclusivo;

Ubicacién del proyecto: identificaralaparte y la ciudad o regién en que se gjecuta €
proyecto;

Afo[s] de expediciéon de RCE: identificara el afio [los afios] en que se expiden RCE
como resultado de cada actividad de proyectos del MDL;

Entidades operacionales: identificaran las entidades operacional es que participan en
[lavalidacion, € registro, laverificacion y certificacion] de la actividad de proyectos
del MDL;

Informes. [incluiran] [identificardn una ubicacion de Internet que contengal
versiones electrénicas que puedan obtenerse de [documentos de disefio del proyecto,
informes de validacion, notificaciones de registro, informes de vigilancia, informes
de verificacion, notificaciones de certificacion y notificaciones de expedicion de
RCE] con respecto a cada actividad de proyectos del MDL.

34. El registro del MDL ofrecera un interfaz facil y publicamente accesible que permitaalos
interesados consultar 1ainformacion no confidencial contenida en el registro, incluida, entre
otras cosas, la siguiente informacion sobre cada cuenta, por nimero de cuenta:

a)

b)

f)

Nombre de lacuenta: identificara al titular de la cuenta;

Cadigo de identificacion del representante: identificara el representante del titular de
la cuenta, utilizando el codigo de identificacion de la Parte (el codigo de paises de
dos letras definido por la Organizacion Internacional de Normalizacion (SO 3166))
y un nimero exclusivo para ese representante en el registro de la Parte;

Nombre e informacion de contacto del representante: identificard el nombre
completo, la direccion postal, el nimero de teléfono, € nimero de fax y ladireccion
electronica del representante del titular de la cuenta;

RCE inscritas en el registro del MDL de conformidad con las modalidades y
procedimientos de un mecanismo para un desarrollo limpio;

RCE transferidas y laidentidad de |as cuentas que las adquieren y los registros
nacionales;

Haberes de RCE.
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Apéndice

INFORMACION DE LOS REGISTROS NACIONALES
QUE DEBERA SER ACCESIBLE AL PUBLICO

1. Lainformacion accesible al publico de cada cuenta, por niUmero de cuenta, incluiralos
siguientes elementos:

ad  Nombredelacuenta: identificaraad titular delacuenta;

b)  Tipodecuenta: identificarad tipo de cuenta entre las siguientes:
1)  Cuentade haberes,
ii)  Cuentade retirada;

iii)  [Cuentade cancelacion para[cancear] [sustraer] [las[UCA] [FCA]]
[las[UCA] [FCA], URE y/o RCE] [la cantidad atribuida] equivalente a
emisiones netas de conformidad con los parrafos 3 y 4 del articulo 3;

iv)  Cuentade cancelacion para cancelar [las[UCA] [FCA], URE y RCE]
[La cantidad atribuida] de manera que no pueda[n] utilizarse para €l
cumplimiento de los compromisos de |a Parte dimanantes del parrafo 1 del
articulo 3;

v)  [Cuentade lacantidad atribuida excedentaria de una Parte;]

c) Periodo de compromiso: identificarael periodo de compromiso a que corresponden
las cuentas de retirada, cancelacion [y cantidad atribuida excedentaria]. Paralas
cuentas de haberes no se necesitan periodos de compromiso correspondientes;

d) Cadigo deidentificacion del representante: identificara el representante del titular de
la cuenta, utilizando el codigo de identificacion de Parte (el cddigo de paises de dos
letras definido por la Organizacion Internacional de Normalizacion (1SO 3166)) y un
nimero exclusivo del representante en €l registro de |a Parte;

e)  Nombre einformacion de contacto del representante: identificara el nombre
completo del representante, la direccion postal, el nimero de teléfono, el nimero de
fax y ladireccion electronicadel representante del titular de la cuenta.

2. Lainformacion accesible a publico de cada afio civil en relacion con [las[UCA] [FCA],
URE y RCE] [lacantidad atribuida] comprenderd, por nimero de serie:

a) Lacantidad atribuida inicial] inscritacomo [UCA] [FCA] en registros nacionales,

b)  Cualquier [adicion ala] cantidad atribuida [de la Parte] como resultado de
actividades realizadas en relacion con los parrafos 3 y 4 del articulo 3, inscrita como
[UCA] [FCA] en registros nacionales,
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(Nota: Véase la nota del parrafo 15.)

c)

d)

f)

9)

h)

)

K)

[Las[UCA] [FCA], URE y RCE] [La cantidad atribuida] transferida[s] a cuentas de
cancelacion para [cancelar] [sustraer] [las[UCA] [FCA]] [las[UCA] [FCA], URE
y/o RCE] [la cantidad atribuida] equivalente[s] alas emisiones netas definidas de
conformidad con los parrafos 3 y 4 del articulo 3;]

URE inscritas en registros nacionales de conformidad con las directrices parala
aplicacion del articulo 6 del Protocolo de Kyoto;

Primeras adquisiciones de URE expedidas de conformidad con las directrices parala
aplicacion del articulo 6 del Protocolo de Kyoto;

RCE inscritas en €l registro del MDL de conformidad con las modalidades y
procedimientos de un mecanismo para un desarrollo limpio;

Primeras adquisiciones de RCE expedidas de conformidad con las modalidades y
procedimientos de un mecanismo para un desarrollo limpio;

[Las[UCA] [FCA], URE [y RCE]] [Lacantidad atribuida] transferida[s] y la
identidad que las cuentas de |a[s] adquiere[n] y los registros nacionales,

[Las[UCA] [FCA], URE y RCE] [La cantidad atribuida] adquirida[s] y laidentidad
de las cuentas que |a[s] transfiere[n] y los registros;

[Primeras transferencias de [UCA] [FCA] de un registro nacional expedidor a otro
registro nacional;

[Las[UCA] [FCA], URE y RCE] [La cantidad atribuida] retirada[s| para demostrar
el cumplimiento por una Parte de sus compromisos dimanantes del parrafo 1 del
articulo 3;

[Las[UCA] [FCA], URE y RCE] [La cantidad atribuida] transferida a cuentas de
cancelacién para cancelarla[s] de manera que no pueda[n] utilizarse para el
cumplimiento de los compromisos de una Parte dimanante del parrafo 1 del
articulo 3;

Haberes de [las[UCA] [FCA], URE y RCE] [la cantidad atribuida] en cada cuenta;

[Los precios a que se han comercializado las [UCA] [FCA] ]



